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Nami ̃ nda ganuꞌ karadat ꞌliɛdat de nda katꞌu ̀s ke
mejudat mja ̀u taljiung.
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Nixɛꞌ̀ɛp tabia ̀ñky. Ruꞌdat raꞌpia ̀yat baꞌaybat ruꞌdat
miɛꞌɛudat en biuꞌ katꞌu ̀s y en ruꞌ huertos.
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Peru nip njua ̃bat nka ̃j̀a ̃dat rapiɨ de biuꞌ ñkiuɛ.̀
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Mꞌje ̃ ke ñkꞌi ̃ ̀ꞌmɛj̀ɛ ruꞌ ntjajabat en ruꞌ dagujunꞌ. ¡Purke
ɛsat lꞌiyat de cera.
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Peru nda de ruꞌdat lꞌiyat tsauꞌ ke mja ̀u nis mang
nalejeng pa nma ̀jauꞌ biuꞌ ganuꞌ.
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Nda ganuꞌ luke u mang naꞌi ̃ ̀mja ̀u ntɨꞌ. Ruꞌdat ñꞌje ̀undat
datsjep ke nip laꞌe ̃…̀
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¡peru ya ɛs datɛùꞌ! Naljiung kun biuꞌ mpa de biuꞌ ganuꞌ.
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Ruꞌdat lꞌiyat de cera nakiɨjɨnꞌat de ñꞌjiu ̃ ̀biuꞌ nꞌje ̀undat
tjung.

9



Peru datꞌe ̃ ̀nda pan. Damjaꞌau ruꞌ mixa ̀jailp de cera ke
naljiung y datꞌe ̃ ̀nda xiljiañ.
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Daꞌtsꞌi ̀ꞌ buꞌ ñꞌje ̀udat xiljiañ en biuꞌ kajua ̃ꞌ̀ch de nda
nakua ̃ng.
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Y kuandu gule ̀jeng biuꞌ ganuꞌ, biuꞌ xiljiañ gama ̃
gatsajaung y nta ̃u kun biuꞌ kanti ̀l de biuꞌ tsjaꞌaut.
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